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Készülékrészek

Készülékrészek
1 Fedél

2 Tojástálca

3 Főzőtál

4 Csatlakozódugóval ellátott hálózati kábel

5 Kábelcsévélő (a készülék alján)

6 Tojáslyukasztóval ellátott mérőedény

7 Beverő edény (2x)

8 Be-/kikapcsoló

9 Ellenőrzőlámpa

10 Fogantyú

A szállítási terjedelem további része:
- Kezelési útmutató
- Garanciakártya

Gőz kimeneti nyílása - 
Vigyázat forró! 

Forrázásveszély!
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Általános tudnivalók
A Kezelési útmutató elolvasása és megőrzése

E Kezelési útmutató ezen tojásfőző tartozéka. Fontos tudnivalókat 
tartalmaz az üzembe helyezéssel és a használattal kapcsolatban. A 
tojásfőző használata előtt figyelmesen olvassa el a Kezelési útmutatót, 
különösen a biztonsági utasításokat.

E Kezelési útmutató tartalmának figyelmen kívül hagyása súlyos sérülésekhez vagy 
anyagi károkhoz vezethet.
Az Európai Unió hatályos szabványain és szabályain alapul a Kezelési útmutató.
Ügyeljen az országspecifikus irányelvek és törvények betartására. Későbbi 
használatra őrizze meg a Kezelési útmutatót. Ha harmadik félnek átadja a tojásfőzőt, 
akkor feltétlenül adja át e Kezelési útmutatót is.

Jelmagyarázat
E Kezelési útmutatóban, a detektoron vagy a csomagoláson a következő jelölések és 
figyelemfelhívó szavak szerepelnek.

 FIGYELMEZTETÉS!
E szimbólumok/figyelemfelhívó szavak egy olyan 
közepes kockázati szintű veszélyt jelölnek, melyet, 
ha nem kerülnek el, akkor halálos baleset vagy 
súlyos sérülés következhet be.

  VIGYÁZAT!
E figyelemfelhívó jel/szó alacsony kockázatú veszély 
jelölése, melyet, ha nem kerülnek el, csekély vagy 
közepes sérülés lehet a következménye

TANÁCS! E figyelemfelhívó jel/szó alacsony kockázatú 
veszély jelölése, melyet, ha nem kerülnek 
el, csekély vagy közepes sérülés lehet a 
következménye.

E szimbólum az összeszereléshez vagy a használathoz hasznos 
kiegészítő információkat jelez

Megfelelőségi nyilatkozat (lásd a „Megfelelőségi nyilatkozat” című rész). 
A jellel ellátott áruk teljesítik az Európai Gazdasági Térség közösségi 
előírásainak valamennyi követelményét.

 
Ellenőrzött biztonság: Az ilyen jelzéssel ellátott termékek megfelelnek a 
német Termékbiztonsági törvény (ProdSG) követelményeinek.
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Biztonság
Rendeltetésszerű használat
A tojásfőző kizárólag tyúktojások elkészítésére szolgál. Kizárólag száraz 
helyiségekben történő, személyes használatra, és az arra jellemző mennyiségre 
tervezték. Nem alkalmas a tojásfőző jövedelemszerző tevékenységre boltok, irodák 
egyéb professzionális területek munkatársai számára fenntartott konyháiban 
háztartásihoz hasonló használatra, mezőgazdasági létesítményekben, szállodákban, 
motelekben ill. egyéb szálláshelyeken vagy reggeliző panziókban való használatra.
Kizárólag eredeti tartozékokkal és e Kezelési útmutatóban leírt módon használja a 
tojásfőzőt. Bármely más használat rendeltetésellenes használatnak minősül, anyagi 
kárt vagy személyi sérülést okozhat.
Nem játékszer a tojásfőző. A gyártó és a forgalmazó a rendeltetésellenes vagy hibás 
használatból eredő károkért nem vállal felelősséget.
Súlyos égési sérülések előidézése és forrázás lehet a tojásfőző hibás kezelésének a 
következménye.

Biztonsági utasítások

 FIGYELMEZTETÉS!

Biztonsági utasítások!
A hibás elektromos csatlakoztatás, illetve a túl magas hálózati
feszültség áramütéshez vezethet.

 − Kizárólag a típustáblán szereplő értékeknek megfelelő hálózati 
feszültségű csatlakozóaljzatba csatlakoztassa a tojásfőzőt.

 − Olyan csatlakozóaljzathoz csatlakoztassa a tojásfőzőt, 
amelyből hiba esetén gyorsan ki lehet húzni a hálózati kábel 
csatlakozódugóját.

 − Ne használja a tojásfőzőt, ha látható sérüléseket tapasztal, 
vagy ha a hálózati kábel, illetve a hálózati csatlakozódugó 
meghibásodott.

 − Ha a készülék hálózati kábele sérült, a veszélymegelőzés 
érdekében ki kell cseréltetni a gyártóval, a vevőszolgálattal 
vagy hasonló képzettséggel rendelkező személlyel.
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 − Ne bontsa meg a burkolatot, hanem a veszélyeztetés 
elkerülése érdekében javítás céljából adja át szakembernek. 
Forduljon szakműhelyhez. Nem érvényesíthető garanciális 
és jótállási igény maga által végzett javítások, szakszerűtlen 
csatlakoztatás vagy hibás kezelés esetén.

 − A javításhoz csak olyan alkatrészeket szabad használni, 
amelyek megfelelnek az eredeti készülékadatoknak.

 − E tojásfőzőben olyan elektromos és mechanikus részegységek 
találhatóak, amelyek nélkülözhetetlenek a veszélyforrások 
elleni védelemhez.

 − Tilos a tojásfőző kapcsolóóráról vagy külön távvezérlő 
rendszerről üzemeltetni.

 − Ne merítse vízbe vagy más folyadékba sem a tojásfőzőt, sem a 
hálózati kábelt vagy a csatlakozódugót.

 − Húzza ki a hálózati kábel csatlakozódugóját a 
csatlakozóaljzatból: 
- ha nem használja a tojásfőzőt, 
- minden használat után, 
- a készülék tisztítása vagy eltétele előtt, 
- ha a használat közben üzemzavar lép fel, 
- zivatar esetén.

 − Ne fogja meg nedves kézzel a hálózati kábel 
csatlakozódugóját.

 − A hálózati csatlakozót sohase a hálózati kábelnél, hanem a 
csatlakozódugónál fogva húzza ki a csatlakozóaljzatból.

 − Ne hálózati kábelnél fogva szállítsa.
 − A tojásfőzőt, a hálózati csatlakozódugót és a hálózati kábelt 

tartsa távol a nyílt lángtól és a forró felülettől.
 − Úgy vezesse a hálózati kábelt, hogy az ne idézzen elő 

botlásveszélyt.
 − Minden használat előtt teljesen gombolyítsa le a hálózati 

kábelt. Ügyeljen arra, hogy ne sérüljön meg éles szélek vagy 
forró tárgyak miatt a hálózati kábel.

 − A szabadban ne működtesse a tojásfőzőt.

Buch_ HU HOFER Eierkocher.indb   7Buch_ HU HOFER Eierkocher.indb   7 05.09.2022   13:07:2705.09.2022   13:07:27



Biztonság

8

 FIGYELMEZTETÉS!

Veszélyes a gyermekekre és a korlátozott fizikai, érzékszervi 
vagy mentális képességű személyekre (például idősebb 
emberekre és azokra, akik nincsenek fizikai vagy szellemi 
képességeik teljes birtokában) vagy azon személyekre, 
akik nem rendelkeznek megfelelő tapasztalattal és tudással 
(például nagyobb gyerekek).

 − E készüléket 8 évnél idősebb gyermekek, valamint olyan 
személyek, akiknek csökkentek a fizikai, érzékszervi vagy 
szellemi képességeik, illetve nem rendelkeznek kellő 
tapasztalattal és/vagy hozzáértéssel csak akkor használhatják, 
ha megfelelő személy felügyeli őket vagy a készülék 
biztonságos használatával kapcsolatos tájékoztatásban 
részesültek, továbbá megértették a használatból származó 
veszélyeket. Nem játszhatnak gyermekek a készülékkel. 
Ne végezhetik a tisztítást vagy a felhasználói karbantartást 
gyermekek, kivéve akkor, ha nyolc évesek vagy idősebbek és 
azt felügyelet mellett végzik.

 − A nyolc évesnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a tojásfőző 
vagy a hálózati kábel közelébe.

 − Ne hagyja működés közben felügyelet nélkül a tojásfőzőt.
 − Ne engedje, hogy a gyerekek a csomagolófóliával játsszanak. 

Játék közben belegabalyodhatnak és megfulladhatnak.

 FIGYELMEZTETÉS!

Forrázás- és égésveszély!
Használat közben a tojásfőzőből forró gőz távozik. A tojásfőző részei 
felforrósodnak.

 − A fedél gőzkieresztő nyílásából forró gőz távozik. Ne érintse 
meg a forró fedelet.

 − Ne érintse meg puszta kézzel működés közben a tojásfőző 
forró részeit. Mindig használjon bélelt konyhai edényfogó 
kesztyűt vagy konyharuhát a tojásfőző és a tartozékok 
megfogásához. Más használókat is figyelmeztessen a 
veszélyre.
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 − Ügyeljen arra, hogy a tojásfőzőből a kikapcsolás után is 
távozhat forró gőz, illetve hogy egyes részek még forrók 
lehetnek. Hagyja mindig teljesen lehűlni a tojásfőzőt, mielőtt 
azt tisztítaná vagy eltenné.

 − Ügyeljen a hangjelzés után a forró gőzre, amikor leveszi a 
fedelet és kiveszi a tojástálcát. Viseljen konyhai kesztyűt vagy 
hasonlót.

  VIGYÁZAT!

Sérülésveszély!
A mérőedény alján egy hegyes tojáslyukasztó található.  

 − Legyen elővigyázatos, mikor a tojásokat lyukasztja, vagy a 
mérőedényt tisztítja.

TANÁCS!

Anyagi kár okozásának veszélye!
A tojásfőző károsodásához vezethet a tojásfőző szakszerűtlen
kezelése.

 − Kerülje a hő megrekedését azáltal, hogy nem teszi közvetlenül 
fal mellé vagy függő szekrények vagy hasonlók alá a tojásfőzőt. 
Károsíthatja a bútordarabokat a kilépő gőz.

 − Sohase tegye forró felületekre vagy azok közelébe (pl. 
tűzhelylap) a tojásfőzőt.

 − Ne érintse a hálózati kábelt a forró részekhez.
 − Ne tegye ki a tojásfőzőt magas hőmérsékletnek (fűtés stb.) vagy 

az időjárás hatásainak (eső stb.). Használatkor mindig vizet 
töltsön a főzőtálba, de sohase öntsön folyadékot a tojásfőzőbe.

 − Ne használja tovább a tojásfőzőt, ha a tojásfőző műanyag 
alkatrészein repedések vagy törések vannak, illetve 
deformálódtak. Kizárólag megfelelő eredeti pótalkatrészekkel 
pótolja a termék sérült alkatrészeit.
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 − Gumitalpak találhatóak a tojásfőző alján. Mivel a bútorok, illetve 
tartófelületek különböző anyagokból készülnek, melyeket 
különböző ápolószerekkel gondoznak nem zárható ki teljes 
egészében, hogy olyan alkotóelemeket tartalmaznak, melyek 
megtámadják vagy felpuhítják a gumilábakat. Adott esetben a 
tojásfőző alá tegyen egy csúszásmentes alátétet.

 − Vegye figyelembe, hogy a fűtőlap felülete használat után még 
meleg marad.

 − A „Tisztítás és karbantartás“ című részben szereplő tanácsok 
szerint járjon el.

Üzembe helyezés
Szállítási terjedelem ellenőrzése

1. Vegye ki a csomagolásból a tojásfőzőt.
2. Sérülések szempontjából ellenőrizze a tojásfőzőt vagy az egyes alkatrészeket. Ha 

sérült, akkor ne használja a tojásfőzőt. Forduljon a gyártóhoz a garanciakártyán 
megadott szervizcímen.

3. Ellenőrizze, hogy rendelkezésre áll-e minden alkatrész.

Alaptisztítás elvégzése
1. Távolítsa el a csomagolóanyagokat és valamennyi védőfóliát.
2. Az első használat előtt tisztítsa meg a tojásfőző mindegyik alkatrészét a „Tisztítás 

és ápolás” című részben leírtak szerint.

Felállítás és csatlakoztatás
1. Teljes hosszban csévélje le a hálózati csatlakozódugóval ellátott hálózati kábelt 

4 .
2. Vezesse végig a hálózati kábelt a tojásfőző oldalán, a kábel számára kialakított 

hornyon keresztül.
3. Egy sík és stabil felületre tegye a tojásfőzőt. Ennek a felületnek könnyen 

tisztíthatónak, jól megvilágítottnak és jól elérhetőnek kell lennie.
4. Csatlakoztassa a hálózati kábel csatlakozódugóját egy védőérintkezős 

csatlakozóaljzatba.
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Használat

 FIGYELMEZTETÉS!

Égés- és forrázásveszély!
Használat közben a tojásfőzőből forró gőz távozik. A tojásfőző részei
felforrósodnak. 

 − A tojásfőzőt és annak részeit csak edényfogó kesztyűvel vagy 
ahhoz hasonlóval fogja meg.

 − Védje magát a forró gőztől.

TANÁCS!

Anyagi kár okozásának veszélye!
A tojásfőző károsodásához vezethet a tojásfőző szakszerűtlen keze-
lése.

 − Csak akkor működtesse a tojásfőzőt, ha van víz a főzőtálban.
 − Kizárólag a szállítási terjedelemben szereplő tartozékokkal 

használja a tojásfőzőt.

  VIGYÁZAT!

Sérülésveszély!
A mérőedény alján egy hegyes tojáslyukasztó található.

 − Legyen elővigyázatos, amikor a mérőedényt tisztítja.

Funkciónális leírás
• Lehetőleg olyan tojásokat főzzön, amelyek ugyanolyan frissek és hasonló 

méretűek. Az előre programozott főzési idők M–L méretű, hűtött (kb. 7 °C-os) 
tojásokhoz vannak optimalizálva.

• Ezzel a tojásfőzővel maximum 7 tyúktojás főzhet. A tojások főzési ideje és 
keménysége a betöltött vízmennyiségtől függ.

• A megfelelő vízmennyiség betöltéséhez különböző skálák találhatóak a 
mérőedényen 6 , egy a lágy, egy a félkemény és egy a kemény tojáshoz.

• Alapvető szabály: Minél kevesebb vizet tölt bele, annál rövidebb a főzési idő és 
annál puhább lesz(nek) a tojás, illetve tojások. Amint elpárolog a betöltött víz, a 
tojások készen vannak és egy hangjelzés hallható.
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• Lehetőleg olyan tojásokat használjon, melyek hasonló frissességűek és 
nagyságúak.

• A beverő edények 7  segítségével végezheti a tojás beverését („buggyantott
• tojás“), lásd a „Tojás beverése“ című rész.

Tojás előkészítése
1. Tegye a tojástálcát 2  a főzőtálra 3 .
2. Töltse a mérőedénnyel 6  die benötigte Menge kaltes Wasser in die Heizschale. 

A szükséges vízmennyiség a tojások számától (max. 7) és a kívánt keménységi
fokozattól függ: lágy, félkemény vagy kemény. 
Ehhez használja a mérőedényen található különböző skálákat.

kemény

lágy

félkemény 

3. Szúrjon a tojáslyukasztóval egy lyukat a tojások gömbölyű végébe, hogy 
a tojáshéj ne repedjen szét a főzés során. VIGYÁZAT - Nagyon hegyes a 
tojáslyukasztó.

4. Tegye a tojásokat a lyukkal felfelé a tojástálcára.
5. Tegye vissza a fedelet 1 .

Tojás főzése
1. Csatlakoztassa a hálózati kábel csatlakozódugóját 4  egy védőérintkezős 

csatlakozóaljzatba.
2. Nyomja meg a be-/kikapcsolót 8 , a tojásfőző bekapcsolására. 

Világít az ellenőrzőlámpa 9 .
Az idő leteltével egy sípjelzés hallható.
A főzési folyamatnak vége, és a tojások készen vannak.

3. A tojásfőző kikapcsolásához nyomja meg a be/ki kapcsolót, majd húzza ki a 
hálózati kábel csatlakozódugóját a csatlakozóaljzatból.

4. A fedelet a fogantyúnál fogja meg, és így vegye le, hogy a forró vízgőz ne érjen 
Önhöz.

5. A tojások lehűtéséhez tartsa a tojástartót 2  a fogantyúval folyó, hideg víz alá.
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• Ha nem hűti le a tojásokat, azok újra megkeményednek. Később 
a héja már csak nehezen választható le a tojásról.

• Ha a tojásfőzővel egymás után többször is ki akar főzni tojásokat, 
pár percre mindig hagyja lehűlni a készüléket az egyes főzési 
folyamatok között.

Tojás beverése

Gyakran „buggyantott tojásnak“ hívják bevert tojást. Kevés
gyakorlat szükséges az elkészítéséhez.

A beverő edény segítségével mindig egy tojás 
beverése végezhető el („bugygantott tojás“). Olyan 
tojás a buggyantott vagy bevert tojás, amelyet a 
héja nélkül alig forró vízben (80 °C) főznek (végzik a 
beverését).
Nem tervezték és nem alkalmas tojásrántotta 
vagy omlett készítésére.

1. Töltsön 80 ml hideg vizet a főzőtálba 3 .
2. Tegye a tojástálcát 2  a főzőtálra
3. Tegye mindkét beverő edényt 7  az üres tojástálcára.
4. Öntsön maximum 20 ml vizet mindkét beverő edénybe.
5. Törje fel a tojást, elővigyázatosan mindig egy tojást csúsztasson a beverő 

edényekben lévő folyadékba. Szükség esetén célszerű a tojásokat először pl. egy 
csészealjba önteni, majd onnan a vízbe önteni.

6. Helyezze fel a fedelet 1  a készülékre.
7. Csatlakoztassa a hálózati kábel csatlakozódugóját 7  egy védőérintkezős 

csatlakozóaljzatba.
8. Nyomja meg a be-/kikapcsolót 8  , a tojásfőző bekapcsolására. 

Világít az ellenőrzőlámpa 9 .
Amikor egy kevés idő után a sípjelzés hallható, akkor a főzési folyamatnak vége, 
és elkészültek a tojások.
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9. A fedelet a fogantyúnál 10  fogja meg, és így vegye le, hogy a forró vízgőz ne 
érjen Önhöz.

10. Vegye ki a bevert tojást egy kanállal vagy egy merítőkanállal a vízből és óvatosan 
tegye egy konyhai papírra, hogy lecsöpögjön.

Hibakeresés
Probléma Lehetséges okok Hibaelhárítás

1. Nem működik. Nincs csatlakoztatva 
a hálózati kábel 
csatlakozódugója.

Dugja a hálózati kábel 
csatlakozódugóját egy 
csatlakozóaljzatba.

2. Túl kemény vagy 
túl lágy a tojás.

Rossz mérőedény 
skálát használt.

Ügyeljen mindig a helyes skála 
használatára.

3. Szétrepedtek a 
tojások.

Nem lyukasztotta ki a 
tojásokat.

Főzés előtt mindig lyukassza ki 
a tojásokat a mérőedény alján 
található tojáslyukasztóval.

4. A tojáshéj 
nehezen válik le 
a tojásról.

A főzés után nem 
öntötte le hideg vízzel 
a tojást.

A főzés után mindig tartsa 
elegendő ideig hideg folyó víz 
alá a tojásokat.

Tisztítás és gondozás

 FIGYELMEZTETÉS!

Áramütés veszélye!
Áramütést okozhat a tojásfőző hibás használata. 

 − A tojásfőző tisztítása előtt húzza ki a hálózati kábel 
csatlakozódugóját a csatlakozóaljzatból.

 − Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a ventilátort, hálózati 
kábelt vagy a csatlakozódugót. 

 FIGYELMEZTETÉS!

Égésveszély!
A tojásfőző használat közben felforrósodik. 

 − Tisztítás előtt hagyja teljesen lehűlni a készüléket.
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  VIGYÁZAT!

Sérülésveszély!
A mérőedény alján egy hegyes tojáslyukasztó található.

 − Legyen elővigyázatos, mikor a mérőedény tisztításakor. 

TANÁCS!

Anyagi kár okozásának veszélye!
A tojásfőző károsodásához vezethet a tojásfőző szakszerűtlen keze-
lése.

 − A tojásfőzőt és az alkatrészeit semmiképpen se tisztítsa 
mosogatógépben. Mivel tönkremehetnek, illetve 
megsérülhetnek.

 − Ne tisztítsa kemény, karcoló vagy dörzsölő tisztítószerekkel, 
acélgyapjúval vagy hasonlókkal a tojásfőzőt. Megkarcolhatja a 
felületét.

Alkatrészek tisztítása
1. A főzőtálat 3  kímélő mosogatószerrel és puha szivaccsal tisztítsa. Ügyeljen arra, 

hogy ne juthasson víz a tojásfőző belsejébe.
2. Szűkség esetén egy puha, enyhén megnedvesített kendővel törölje tisztára 

tojásfőző házát.
3. Meleg mosogatóvízben tisztítsa a fedelet 1 , tojástálcát 2 , mérőedényt 6  és 

beverő edényeket 7 .

Vízkő eltávolítása
• Az első főzések után esetleg a főzőtálca 3  közepén megjelenő foltok 

ártalmatlan vízkő lerakódások. Ecettel távolítsa el azokat.
• A főzőtálon található nehezen eltávolítható vízkő maradványokat a 

kereskedelemben kapható környezetbarát vízkőmentesítő szerrel vagy 
ecetkoncentátummal távolíthatja el. Ezután alaposan ki kell mosni a főzőtálat. A 
vízkőmentesítő szer használatakor tartsa be a gyártó utasításait.
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Tárolás
 − Csévélje fel a hálózati kábelt. A tojásfőző alján található a kábelcsévélő 6 .
 − Tiszta száraz állapotban tárolja a tojásfőzőt egy a gyermekek által el nem érhető 

helyen. Javasolt tárolási hőmérséklet: +5 °C és +20 °C között.

Műszaki adatok
Típus: GT-EB-03
Hálózati feszültség: 220-240 V~, 50-60 Hz
Teljesítmény: 400 W
Védelmi osztály: I
Cikkszám: 812859

Mivel termékeinket folyamatosan továbbfejlesztjük, ezért kiviteli és műszaki 
eltérések lehetségesek. 
PDF-fájlként e Használati útmutató a www.gt-support.de című honlapunkról 
tölthető le.

Megfelelőségi nyilatkozat
Garantált a termék törvényileg előírt szabványoknak való 
megfelelősége. A teljes megfelelőségi nyilatkozat az alábbi 
internetcímen található www.gt-support.de.
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Hulladékkénti elhelyezés
Csomagolás hulladékkénti elhelyezése

Szelektíven helyezze el a hulladék csomagolóanyagot. Tegye a papírt 
és a kartont a hulladékpapír, míg a fóliákat a műanyag gyűjtőhelyre.

Régi eszköz hulladékkénti elhelyezése
Az illető ország hatályos előírásainak megfelelően végezze a termék hulladékkénti 
elhelyezést.

Tilos a háztartási szemétbe dobni a hulladékokat! 
Azt jelenti az áthúzott kuka szimbólum, hogy tilos a háztartási 
szemétként hulladékként elhelyezni az elektromos és elektronikus 
készülékeket. Törvény kötelezi a felhasználókat arra, hogy az 
élettartamuk végén az elektromos és elektronikus készülékeket a 
válogatatlan települési hulladéktól elválasztva gyűjtsék. Így biztosított a 
környezet- és erőforráskímélő hasznosítás.

Azokat az elemeket és akkumulátorokat, amelyek nincsenek az elektromos 
és elektronikus készülékekbe beépítve és a károsításuk nélkül kivehetőek, a 
készülékek gyűjtőhelyen való leadása előtt ki kell venni,
és az erre célra előírt módon kell azokat hulladékként elhelyezni. Ugyanez 
vonatkozik a károsításuk nélkül kivehető lámpákra is.
A magán háztartásokból származó elektromos és elekronikus készülékek 
tulajdonosai a helyi közterületfenntartó vállalatnál vagy a gyártó, illetve a 
forgalmazó gyűjtőhelyén adhatják le készülékeket. Díjtalan a régi készülékek 
leadása.
Általában a forgalmazó kötelezett a régi készülékek ingyenes visszavételére szolgáló 
ésszerű távolságra lévő visszavételi lehetőség biztosítására.
Akkor van a felhasználónak lehetősége a régi készülékek ingyenes leadására, ha 
hasonló értékű és lényegében azonos funkciójú új készüléket vásárol. Ez a lehetőség 
magán háztartásokba való szállításkor is rendelkezésre áll.
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QR kódokkal gyorsan és egyszerűen célba 
érni
Függetlenül attól, hogy termékinformációkra, cserealkatrészekre vagy  
tartozékokra van szüksége, vagy a gyártói garanciát vagy a szervizhelyszínek listáját 
szeretné megtekinteni vagy csak egy videó útmutatót nézne  
meg – QR kódunkkal mindezt könnyen megteheti.

Mi az a QR kód?
A QR (Quick Response – Gyors Válasz) kódok olyan grafikus kódok, amelyek egy  
okostelefon kamerával beolvashatók és amelyek pl. egy internet oldalra  
irányítják vagy elérhetőség adatokat tartalmaznak.
Előnyei: Nem kell begépelni az internet oldal URL webcímét vagy az  
elérhetőség adatokat!

Hogyan működik?
A QR kódok használatához olyan okostelefon szükséges, amely  
rendelkezik QR kód olvasóval és internetkapcsolattal is*.  
A QR kód olvasót rendszerint ingyen letöltheti okostelefonja alkalmazásboltjából.

Próbálja ki most
Olvassa be okostelefonjával a következő QR kódot és tudjon  
meg többet a megvásárolt Aldi termékről*.

A Aldi-szerviz oldala
Minden itt megadott információ elérhető a Aldi-szerviz  
oldaláról is; amelyet a következő weboldalról érhet el:  
www.aldi-service.hu.

*A QR kód olvasó használata során az internetkapcsolatért a  
szolgáltatójával fennálló szerződés szerint fizetnie kell.
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ÉV JÓTÁLLÁSA FOGYASZTÁSI CIKK TÍPUSA:

Kérjük forduljon a magyarországi 
ALDI áruházakhoz.

812859  
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